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بدا عصر يقظة اللغة العربية الان فى أواسمط القرن الثالث عشر 
للهجرة النبوبة الجليلة » وكان عصر هذه موافقا للثلث الاول من 
القرن التاسح عشر للميلاد » بدأ ذلكم العصر فى مصر بترجمة الكتب 
الافرنجية العلمية والتاريخية والاجتماعية والفلسفية الى اللفضة المربية 
ككتاب « منتهى الاغسراض فى علم شفاء الامراض » من تاليف بروسيه 
وساتسون الطبيبين الغرنسيين الكبيرين » وتوجمة يوحنا عنحوري » وقد 
طبع ببولاق سنة ۰ هھ = ٤۱۸۳م‏ ۰ وکتاب « ضیاء النيرین فى 
هداواة العينين » من تاليف لوراتس أحد أطباء العيون الانكليز » وترجمة 
احمد حسن الرشيدي » وكتاب « مطلع شموس السير فى كرلوس الثاني 
عشر » من تاليف فولتير الكاقب الفر سى الكبير الشهير وقرجمة محمد أفتدى 
مصطفى البياع أحد خريجى مدرسة الالسن » وقد امع ببولاق سئة ۲۵۷١ه‏ 
= ۲٤۸م‏ وهو تاریخ کرلوس الشانى عشر ملك السوید « ۱۹۹۷ ۱۷۱۸ 
وكتاب « الروض الازهر فى تاريخ بطرس الاكير » فولتیر أيضا › 
ونةل أحمد عبيد الطهطاوى » ء « اتحاف الوك الالبا بتقدم الجمعيات فى 
أوربا » من تاليف روبرقسون أحد الموعرخين الانكليز » نقله من الفرتسية 
الى العربية خليفة محمود ء أحد خريجى مدرسة الالسن أيضا » و « الدراسة 
الاولية في الجغرافية الطبيعية » من تاليف غيلكس لامروس ء احد العلماء 
الفر نسيين » قله من الفرنسية الى العربية أحمد حسن الرشيدى المقدم ذكره 
آنفا » و ۾ الجغرافية العمومية » من اليف مالت برف من العلماء الغر نسيين» 
نقله من الفرنسية الى العربية رفاعة رافح الطهطاوى » و « تنويى المشرق 
بعلم المنطق » من تصنيف دومارسيه ء دنقل خليفة محمود المدكور فى الكلام 
على انحاف الوك “ 

ولا آود آن آرسل عنان القلم لذكر آسماء الكتب المترجمة غير الى 
ذكرت خشصية الاسآم والاملال » ففى كتاب « تاريخ الترجمة والحركة 
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الشقافية » تبيان لها ولوضوعاتها المختلفة()» فقد شمل التقل عامة العلوم 
حتى الطب البيطرى » وقد سساه المترجم « علم البيطرية » ٠‏ وكان المترجمون 
من الشاميين والمصريين » ولم تكن الثقة بعباراتهم كاملة ء فندب لتصحيح 
ترجمتهم واتحريرها » رڅ آزحريون . ولم نعلم كيف كان موءلاء الشسيوخ 
الفضلاء يزاولون التصحيح والتحرير » فان الاصلاح اللغوى لترجمة الكتب 
العلمية والكتب الفنية ينبغى له أن يكون مبتيا على حفظ مقاصد الوءلف 
ومعائيه » قبل كل شىء » يقول الشيخ مصطفى حسن كساب محرر الكتب 
المترجمة فى مدرسة الطب البيطرى › فى تصدير أحدها : « وقد سميت هذا 
الكتاب روضة الاذكيا فى علم الغسيولوجيا ٠‏ ويقول فى تقهيم كناب آخر 
فى احا لملم 7د اخجامت = يعني الرمنالة د بعون الله مربت اللي الي ٠‏ 
مهذبة المعانى وسميتها البهجة السنية فى اعمار الحيوانات الاهلية؛(") ٠‏ 
ومذ ذلك العصر اتصل الغرب بالشرق » اتصالا علميا و كانت الئهضة 
العلمية اله ية كالغارة الشعواء » والحقدم العلمى كالسيل الجارف » 
فكثرت المخثر. ات كثرة حاثلة » ووقرت البتدعات وفارة طائلة (۳) ۰ وتنوع 
نتاج العقول » واختلفت ألوان المعقول » وتفتقت الاذهان عن علوم وفئون 
» نظارية وعلمية » والشرقيون وخأصة العرب غارون غافلون 
عتها » ومشغولون بما متاهم الدهر به من سلطان جاثر » وجد عاثر » 
وانشتت وتفرق . وارتكاس وانتكاس فى العلم والفن والادب والثقسافة 
عامة » ما عدا الذدى أشرنا اليه من نهضمة الترجمة فى صر » ولضيف اليه 


استیقاظا فی لبنان » لا يعنينا ذكر مصدره ٠‏ 

وكافت الدولة العشمانية هى المهيمنة على عامة أصقاع العرب واقطارمم 
وبلدانهم حتى الحرمين الشريفين مكة والمدينة ء وكانت أقرب الدول الشرقية 
الى وربا » فقد امتدت فتوحها الى اواسط أوربا » ولكنها بقيت متخلقة فی 


اللغة العربية كما عمدت قديا ا وفقهه وحدیثه ا اشا 
متها أسماء للمسميات الاوربية على حسب ادراكها لعانى تلکم الاسماء ء وعلى 
حو ما فهمته من استعمالها قديما عند العرب » فأختارت « التفتيش » 

والمغنشس والمدير والادارة والباشر والمستنطق والضابط واللازم وقالم 
امقام والمتصرف واللواء ومير لواء « امير اللواء » والغريق والضئف للمدرسة 
والجيش » والمراتب والسفارة » والممتاز والافتخار والمرصح والمشير 
والمشيربة والمسدشار » والعزة والرفعة والسعادة والفخامة والفضيلة 
بدلا من « الخزانة » » والوكالة للمحاماة » والوكيل للمحامى » 
والمتمايز من الرتب » والدعي العمومي ؛ والعضو والعاون » والقيد والقيد »ء 

والواردات والمصرفق والمصارفات ء والاوراق والتحريسرات والمعارف » 
والمعلومات والاملاء »> واللسان « للغة ء والاعلام »> والاعلامات » والاخطار 
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والاخطارات » والطبع » والمرتب والترتيب للحروف > والاستششاف 
والتمييز » واليداية » والجزاء والاجراء . والضبط « لكتابة المحكمة » 
والمنحل « للشاغر » » والكشف ء والخابرة آى النابآة » والشعبة »والمكئب 
« لدرسة الصبيان والصبابا » » والموزع ء والرسوم والرسومات »> 
والتحقيقات ›» وال ركز ء والصحة » والولابة والقضاء والنأحية » والهيثة 
والضابطة » والنفر « للواحد » ء» واليكون « للجساب » » والقلم والداشرة 
« للكتابة وديوانها » ء والاعدادي « للدرس » » الرؤساء الروحانيون » وعلم 
الثروة « للاقتصاد » والادبيات « لعلم الادب » ء والمبصر د لمرشد المدرسة ٠»‏ 
والانات « للطالبات » » والذكور « للطلاب  »‏ أعنى البنات والبئين - ٠‏ 
والشهادة » وآرکان الحرب والرديف والاحتياط واللوازم » والجراج » 
والبيطر « لخيل الجيش » » والفرقة « لعدد من الجند » » والصندوق 
امال » » فى مدينة آو بلد ء وأمين « لخازن بيت الال » + والنفوس 
ا السكان » » والبحرية » والموازنة « بين الواردات والمصروفات »» 
والحاصلات للجباية » والمماش »> وغيرها ٠‏ 

واشتقوا « المحكمة » والآمر والمحاسب والمحاسبة والمطبعة واللياقة 
والمخحيز للمتميز وابتدعوا الابتدالية والرشدية والالفية واليلدية والداخلية 
والخارجية والالية والعدلية والضبطية والرسمية والقرطاسية واليسومية 
والآمرية والمأمورية » والجزالية وغيرها » وما لم يهتدوا الى اسم له فى 
العربية نقلوه بلفظه كالتلغراف والغزتة « للجريدة » والفابريقة « للمسمل » 
والمدالية « للوسام » والقدال(؛) « للتهر الصغير غير الطبيعى » والماكئة 
والماكنيست « لصاحبها » » والجاندرمه والشيفرة « للمترجم » ءوالبوسىنة 
والقو نسل والجناستيق والاستاتيستيق « للاحصاء » والبانق « للمصرف » 
والشرامواى والقوزموغرافيا والقرانتنه د لدار المزل الصحى » وغرعا مما 
لا بحضرنا الآن ٠‏ 

ان التعليم والثرجمة وما سمى د الصحافة » نهضت فى البلاد العربية 
فى نصف القرن الاخبر نهوضا سريما » فترجمت الكتب العلمية والكثب 
الفنية والكتب الادبية للتعليم والتدريس ء وانتشرت الصحافة فى البلدان 
العربية بجرائدها ومجلاتها ونشراتها الاخرى » فنقلت ألوان الممسارف » 
ومختلف الفدون حتى الشوءون العسكرية والبلانغات الحربية ء فضلا عن 
الاخبار السياسية والانباء العالية والحوادث البشرية » وكان من غريب ما 
حدث في هذا الامر أن كثرا من النقلة والمترجمين اغتروا بمعرفتهم اللات 
الاعجمية كالفرنسية والانكليزية والالانية والابطالية » ولم يتقنوا اللفة 
العربية ولا تبحرو! في علم مصطلحاتها ومولدها » فترجموا الكلمات العلمية 
والالفاظ الفنية كيغما اتغق لهم » الا اغرادا أقلاء كجمعهم(*) » لايجوز لنا 
آن ننكر احسانهم للنقل وفضلهم فيه » وكان واجبا على المسيثين للترجمسة 
والنقل أن يتقنوا العربية كما أتقنوا اللغة الاعجمية » ولكثهم استهسانوا 
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بالعربية ‏ قاقلهم الله مح اعتماد شطر من أرزاقهم عليها » فجاءعت 
ترجمتهم شوهاء ورهاء مرهاء ۰ 

وتسمح أهل الصحافة وتساعلوا في كثير هما ينشرونه » في نحوالعربية 
وصرقها وبيانها » لان من عادتهم السرعة » قضلا عن اسراعهم النقلوالترجمةء 
فشساعت تراكيب ركيكة ومصطلحات فجة » إن جاز أن تسمى مصطلحات (ا) 
وفشا الفساد في العربية »> وخصوصا ما ترجم اليها مما يسمى « الروايات » 
أى القصص والحكايات » وشاع استعمال الناشئة للفاسد من التراكيب 
والمساء استعماله من الکلم > کقولھم « کم هو جمیل وکم همی جميلة ؟ » 
بدلا من « ما أجمله وأجمل به وما اجملها وأجمل بها » وما كان أجملهما ! » 
و « الرتل الخامس » بدلا من د الرسل الخامس » و « هدف الى الغاية » 
بدلا من « رمى اليها واستهدفها(") وتوخاها وقصد اليها » و « استهتر 
بالقانون » بدلا من استهان وتهاون به » وځالغه وخرج عنه وتعدی حدوده + 
مع أن الاستهتار بالقانون هو العناية به والتمسك به كل العناية والتمسك. 
ولا بزال هذا الفساد مستداما » حتى أصبحنا تسمع من يقول « فلان يسافر 
أمس وفلان بجتمع أمس هو وفلان » أو يقول عصرا « الر ئيس يوءدى صلاة 
الجمعة فى المسجد الفلانى ٠‏ مع أن صلاة الجمعة تصلى قبل العصر » باستعمال 
المضارع الذي لا صلة له بالماضي » للزمن الماضي البحت › كان المضارع اذا 
جاز استمماله لهذا المعنى في لغة أعجمية وجب أن يستعمل كذلك في العربيةء 
وكذلك القول قي « « عكس رغيات الشعب » ویراد به « اعرب عنها وصورها 
ومثلها وأيانها واوضحها وحكاها » مع أن العكس هو القلب والنكس ورد 
الاول على الآخر والجذب بضغط الى الارض والصرف > فهذا من التعابير 
الافر نجية الى لا تسيغها ولا انسوغها العربية » آرآيت لو تعلم الناشىء آن 
« عكس مقصده » يعني أعرب عنه وصوره ثم قرأ قول جمال الدين محمد 
بن سالم الحموى القاضى الفيلسوف : ء وفى المحرم من هذه السنة (۵۷۲ه) 
توفي القاضى كمال الدين الشهرزورى وعمره ثمانون سسنة ء وكان في الإيام 
النورية اليه قضاء القضاة والتحكم في الدولة »> وكان السلطان اللك الناصر 
[ صلاح الدين يوسف بن أيوب ] متولى الشحنكية بدمشق أيام نور الدين 
فكان كمال الدين يعكس مقاصده ويكسر أغراضه ويعترض عليه في 
أموره ) لتوخى كمال الدين الاحكام الشرعية فلما صار الملك التاصر الى ما 
صار اليه من الملك وافتتح دمشق صار كمال الدين أحد قضاة بلاده ؛ 
ولم يواخذه على ما سدر مته في حقه بل اکرمه واحترمه » واستشاره 
وعظمه » (۸) ۰ فانه يفهم من قوله «یعکس مقاصده ویکسر آغراضهه عکس 
ما أرادوا » وضد ما قصدوا ء فمأذا يفعل ؟ 

ومن ذلك قولهم : « کان بحارب ضد العدو » بريد آنه ہ کان يحارب 
العدو » فأستعملو! كلمة « ضد » التى ظنوها جائزة فى اللغة الاعجمية › 
فأدت الجملة ضد معئاها » لان من معأني الد « العدو » فاذا حازب عدو 
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العدو » صار مصاغيا ومسالا للعدو وموافقا وموائما لا مقاوما له ٠‏ وما من 
أحد ينكر أن « باب الجاز والاستعارة » مفتوح ف اللغة العربية قديسا 
وحدیثا » ولا يضرها آن تستعير من ‌اللغات‌الاخرى مجازات جليلةواستمارات 
جميلة » على شريطة أن لا تكون نابية منافية لطبيعتها » مباينة لاذواقأهلهاء 
عسيرة على مدا ركهم ٠‏ ولقد اقتبست عربية العصر جملة مجازات واستمارات 
من عدة لفات » وشاعت فيها لكوتها سائغة ء جميلة الخيال » رشيقة 
المعنى ٠‏ 
وفي أثناء ركود العربية وضمورها وتخلف العرب فى العلوم والفنون 
والآداب » استحدثت في الغرب الوف آلات ومثات آدوات وآلاف اختراعات» 
وعشرات ابتداعات » وبعثت الغربيين على وجدان أسماء لطائفة منهسا 
واشتقاق إسماء لطائفة اخرى أو تركيبها ‏ ومن الواجب ان يذكر هنا أن 
اللغات الاعجمية تركيبية واللغة العربية إث قالمخترعات والمبتدعات 
والمستحدتات الغربية الاخرى يغلب على أسمائها الت ركيب وشبهه وهو 
النحت ء والنحت هو أخذ اسم واحد من كلمتين بعد طرح ما يمكن طلرحه 
مهما للتخفيف > وما وجد من النحت فى العربية نزر جدا لا بتعدى ما ورد 
فى السب وقلما يخرج عن السعر كقولهم « فلان العبشسمى وفلان العبقسى » 
نسبة الى عبد شمس وعبد القيس » وقد جاء العبشمي في قول الشاعر : 
وتضحاك مني شيخة عبشمية کان لم تري قبلي اسیرا یمانیا ! 
ومن الباحثين من لم يعلم أن اللغة العربية اشتقاقية فيلوى بلسانه » 
ويتشدق ببيانه »> هازنا بمن لا يعد النحت من خصائص العربية » وانما 
حمله على هزئه جهله الطبيعة اللغة المربية(٠)‏ » وكل ما ثبت عندنا منالنحت 
عدة رموز جملية مستحدثة ترمز الى العبسارات كرمز الحروف الى المسواد 
الكيميائية كقولهم « سبحل فلان أي قال سبحان الله » وحوقل : قال لاحول 
ولا قوة الا بالله » وطلبق : قال أطال اله بقاءء » ودمعز : قال آدام اللسه 
عزك» » ولولا أن هذه الجمل الرمزية كانت من الشهرة والتكرار باللكان 
المعلوم ما استجازوا لها هذا الاختصار » فالنحت من خصائص اللفسات 
الآرية الهندية - الاوربية » ومخترعه ف العربية هو ابن غارس العالم اللغوي 
المشسهور موءلف كتاب مقاييس اللغة العربية والمجمل ف اللغة والصاحبى في 
فقه اللخة » وغيرهن » وهو فارسى الاصل »› واللغة الفارسية تر 
کسائر اللقات الآرية ء وقد حدته لغته الاصلية على أن يلصق أهم خصائصها 
باللغة الحربية » من غير آن يعلم إن اللقات فى العالمين اجتاس » متبايضة 
أهليها » فأصل الفرس غير أصل العرب » واللغة العربية من جمهرة 
الاعات السامية لا هن جمهرة اللغات الهندية الاوربية » ولكل جمهرة 
خصا لص وصفات » وتعوت وعلامات » وحروف وأصوات خاصة بها ٠‏ 
وهذا ابن جت أبو الفتح عالم الدنيا قي الصرف وغيره من علومالعربية 
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قد ألف كتاب الخصالص فى خصائص العربية وتكلم على عامة أحوالها 
ومجالاتها ونحوها واعرابها وأدواتها ومتاحيها ودقائقها ونكتها وبداعتها 
وبراعتها وأسرارها وعجائبها وصفاتها ونزعاتها الطبيعية » ولم يذكر أن 
« التحت » والت ركيب من أصولزا ولا من خصاتصها ء وكان معاصرا لابن 
فارس الفارسى حق العاصرة وكلامها من أهلى القرن الرابع لاهجرة » ابن 
جني في بلاد العرب وابن فارسى في بلاد القرس ٠‏ 

ولو كان الت ركيب الأزجى والتحت من خصانص اللغة العربية ما الفينا 
الننزيل العزيز يميل بال ركب المز جى الى آوزانعربية رشيقةفأصار «ميكاثيل» 
الى ميكال » و «جبراليل» الى « جيريل » وحمل الزنجبيل على السلسبيل » 
والسجيل على الشريب » وهى الم ركبات المزجية في لغاتها » والخحصيصة 
في اللغة تعني قاعدة عامة مطردة في كثبر من مفردات اللغة وتراكيبها ولا تعني 
ات دوو اف ميات وة أي امتساوة رة ينيقي تا :ان 
نذكر في هذا المقام ان للعربية خصيصة الكسع واضافة الكواسع وهي الحاق 
حرف أو حرغين إو ثلائة بآخر الكلمة » كالفعم والفعمل » والحلقوالحلقوم» 
والضيف والضيفن والابن والابتم والعتدليب والزمهرير والشقحطب(')» 
وهو کنا في القاموس للفيروزآبادى « كسفرجل [ في الوزن ] : الكبشس له 
فرنان أو أربعة كل منها كشق حطب جمعه شقاحط وشقاطب » ٠‏ وجاء في 
لسان المرب « شقحطب : كبش شقحطب ذو قرنين منكرین كانه شق 
حطب ٠‏ آبو عمرو : الشقحطب : الكيش الذى له اربعة قرون ٠الازهرى‏ : 
هذا حرف محیح » » وأصله في األصحاح للجوهرى « كبش شقحطب أى 
ذو قرنين منكرين كانه شق حطب » ٠‏ فهذا التأويل البميد هو الذى أطمعهم 
في اعتداد التحت موجودا في اللغة العربية » أعجيهم التأويل « شق حطب » 
ولم تعنهم سخافة المعنى » كأن الحطب مالوف الشق وكان الشق يسبه 
الغرن دائما مع أن الحطب مر ما أعد من الشجر شبوبا للنار ووقودا »ومنه 
الشوك على اختلاف أنواعه » فمن الحطب ما يجوز أن يشسبه القرن » فلماذا 
لم قولوا «قرن شقحطب» و «قرون شقاطب أو شقاحط» ؟ بل قالسوا : 
« كبش شقحعلب » فوصفوا الكبش لا القرن ؟ لا شك فى أن تأويلهم 
ونحليلهم منهافتان » فيجوز أن تكون كلمة شقحطب مكسوعة بحرف أو أكثر 
كما كسسع لفظ « العندليب » و « العندليل » جمعنى واحد » جاء في لسان 
المرب » والعندليل : طالر يصوت آلو!؛نا ء والبليل يعتدل أى بصوت » 
وعندل الهدهد ؛ اذا صوت طاثر أصغر من الهصفور ء 
قال ابن الاعرابى : هو البلبل » وقال الجوحرى : حو الهزار() »> وروق عن 
أبى عمرو بن العلاء اله قال : عليكم بشعر الاعشى فانه بمنزلة البازى يصيد 
ما بين الك ر كى والعندليب » وهو طاثر أصغر من المصفور ء وقال الليث : 
مو طاثر يصوت ألوانا ٠‏ قال الازهرى : وجعلته رباعيا لان أصله (السندل» 
انم مد بیاء و کسعت بلام مكررة ثم قلبت بأء! »> وآتشد لبعض شعراء غنى : 
0 


والعندليل اذا زقا في جنة خير وأحسن عن زقاء الدخسل 


والجمع العنادل »> ٠‏ فان لم يكن الشقحطب مكسوعا كالعندليل 
والعندليب فهر مأخوذ من لغة أخرى وكان كلمتين فجعله المرب كلمة واحدة 
كالسلحقاة والزمردة والزغردة والبرنسا والبرفساء(") » ورد في لسان 
العرب « والبرنسا والبرنساء: ابن آدم » يقال:ماادريآى الب ر نساءهو؟ويقال: 
ما آدري اى برنساء هو وي پرناساء مو وآي البرنساء هو؟ معناه : ما 
أدري آي الناس هو ؟ والبرنساء : الناس ٠٠٠‏ والولد بالتبطية 
برونسا » ٠‏ فاللغويون العرب اعتالو! « البر تسا » و«والبرناسا» كلمةواحدة 
مع نها في الاصل كلمتان هما «بر» السريانية الآرامية بمعنى ١‏ الان » 
و «ناشا» السريانية الآرامية بمعتى الناس(۴)ء فالمعنى « ابن الناس » 
أو أبن الانسان ٠‏ والحمد لله على أنهم لم يجعلوها منحوتة من » بر النساء» 
اي احسن اليهن ورعاحن على تأويل ان الرجل يرعى المرأة في الغالب فهو 
بار النسماء !! ٠‏ 

وائما بسطتا الكلام هنا على « النحت » تمهيدا لكلامنا على مشىكلات لفة 
العصر المحتاجة الى التوسع والتحرر والانطلاق لتقوم بيا عليها منمصطلحات 
في العلوم والفدون والآداب لا تحصى كثرة » ولا تستقصى » لان الحضارة 
الغربية لا قزال تسرغ الخطا وتطوى مسافات الاختراع والابداع والابتداع 
طيا » فمثات الكتب العلمية وعشرات الكتب الفنية على اختلاف العلوم والفنون 
قد وجب التمليم الحديتث والتحضر والتمدن دراستها وتعلم ما فهاوندريسها 
وتعليم ما فيها ۰ في الكليات والعامد والمدارس في جميع الاقطار العربية » 
وعامتها ذوات مصطلحات جديدة بالتسبة الى مسمياتها » وكان المعلمسون 
والمدرسون والاسماتذة يترجمون تلك الصطلحات كل على حدة وبتفرد 
واستقلال » وكان قليل متهم برى صعوبة الترجمة لاستلزامها اتقان اللغة 
العربية والعلم بمفرداتها » وهو ما لا يطيقونه فكانو! يعربون المصطلحسات 
العلمية والصطلحات الفنية » والمصطلحات الادبية أيضا » ويتهمون المربية 
بالمجز والنقصير ؛ والتخلف في المسير » فحدثشت من كل ذلك بلبلة فى 
المصطلحات والآراء وفي مستقبل اللغة العربية » ونشأة فكرة ان اللغة العربية 


يدة » فيها مجاز مقتبس 
جديد »> واستعارة مقتبسة جديدة » ولوان من التعابير » كان فيها الغث 
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والسمين » والخطاً والصحيح » والجميل والقبيح » قضلا عن المصطلحات 
التى اتحدت معانيها ومقاصدها واختلقت الفاظها والدلالات عليها قي اللضة 
المربية ٠‏ 

وحملت الغيرة على الامة العربية ولغتها آحادا من العلماء والادياء الفوقة 
على تشد المصطلحات ال ركيكة والمعربة واقتراح الاستبدال بها مع ذكر البدل. 
وعلى نقد التعابر الفاسدة » والكلمات المستعملة في غير مواضعها ءوالاشنقاقات 
المباينة لطبيعة اللغة العربية ونشرت خى ذلك مقالات في الصبحف والمجلات 
وألفت رسائل وکتب » ونشاً جدال بين العلماء والادباء أنفسهم قي الموضوع 
بعینه » ورای آولو الامر قي الدول العربية إن انشاء مجامح للغة العربية قد 
أصبح ضرورة وحاجة ماسة لابد منها . ولا ندحة عن قضائها » فأنشىء المجمع 
السلمى العربى بدمشق » ثم أنشىء المجمح العلمى العراقى > ونشر كل مجمع 
لنفسه مجاة تعالج مشكلات اللغة » وتقترح مصطلحات جديدة » وتقوم ما 
فسد من التعابير » وتدعو الى أن اللغة العربية مليئة(؟٠)‏ بما يراد منها 
في اداء المعانى الحديثة على اختلافها ١‏ وكئرتها »> وتسمية ما تحتويه الحضارة 
الجديدة والاختراعات والابتداعات من لوف أسماء , في مختلف العلوم والفنون 
والآداب » وقد ألفت ونشرت كتب ثي ذلك ورسائل مشهورة متداولة » و كانتت 
أقطار من البلاد العربية متخلفة كثيرا عن هذه النهضة اللغوية لشدة وطاة 
الاستعباد المسمى خداعا بالاستعمار(*٠)‏ الذى هو شبيه بالاستشمار في أصل 
اللغة » ومن تلك الاقطار « المغرب » » وما كادت تشم رائحة الاستقلالالسيامي 
حتى أخذت تنشىء مراكز للتعريب وتريد بها جعل الملصطلحات الاعجمية 
عربية الالفاط ٠‏ وعقدت موءتمرات له » ونشرت معجمات لامصطلحات منها 
معجم الكيمياء ومعجم | ومعجم الرياضيات و د الاصول العربية والاجنبية 
للعامية المغربية » » وقد نشرت فيما نشرته بالطبج ه المستدرلك في التعريب » 
وهو معجم فرنسی عربی »> للكلمة المستعملة في مختلف الامور والشوءون » 
وقد كتبت عليه « مصلحة التعريب التابعة للمكتب المخربى للمراقبة والتصدير» 
بالدار البيضاء ٠‏ 

وأطرف ما الف في معالجة اللغة العربية العصرية كتاب فراسى اللغة 
جامع شامل ١‏ ألفه الاستاذ فتستت مو نى Vineint Montell‏ الفر فنسى 
ونشره سنة « ۱۹٠1٠١‏ » وسماء د العربية الحديثة » trarahe modrne‏ 
وقد رجع في تأليفه‌الى مئة() وثلائة وستين مرجعاعربيا ومئةوواحد وستين 
مرجعا أعجمي اللغة فجاء الكتاب في ثلاث مئة وست وتمائين صفحة من القطع 
الوسط ١‏ فهو أوسع كتاب في هذا الباب من ظهور مشكلة اللغة العسربية 
العصرية حتى اليوم » وقد تكلم فيه على الكلمات الولدة والائبعاث اللغوى 
والقومية العربية وصعوبة الكتابة العربية بحروفها المعلومةوالطباعة والتجديد 
والتيسار » والاصوات العربية وأحرق العلة والاعراب والنطق والمستعسار 
والاغلال والاوحام والنصوص اللغوية وتأثير اللهجات والادب الشعبى والسييل 


۲ 


الاستممال وكثرة الامثال نقضا هته القاعدة ٠‏ 
() یشترط فی الصطلح أن یتفق عليه عارفان ار اکثر متهما . ولا يجوز للواحد وحده 
آن یسمی ما پستممله حو تقسه مصطلحا ۰ 

(۷) ورد « استهدفه » فى نهج البلاغة على رواية قياسا على وجود « مستهدفق » اسم 
مفعول » فى الكتاب المدكور ؛ ر#جع مجمع البحرين للطريحي ٠‏ 

«(۸) مقرج الكروب في أخبار بني پوب ۵« ۲ : 6١‏ نش الدكتور جمال الدين الشسيال 
بالمطبعة الاميرية الهرية بالقاحرة سنة ٠ >» 1۹١۷‏ 

٠» ۲۰۷ راجع کتاب « دراسات فى فقه اللفة العنبية ص‎ )٩( 

)٠١(‏ ممن اخذ بمذهب ابن جني في وجود النحت في الكلم العربي طهير الدين أبو على 
الحسن بن الحظير الغارسي التوخى بالقاهرة سنة ۹۸ء وهو فارسى الاصل آيضا وان ادعى انه من 
ولد النعمان بن المنذر » ساله البلعلي عبا وقح في القاط المرب على مثال شقحطب فقال : هذا 
يسبى في كلام العرب « اللتحوت » وممناء ان الكلمة منحوتة من كلمتين كما نحت النجار خشبتين 
ويجعلها واحدا » فشقفحطب منحوت عن (شقی) و (حطب) ١‏ فساله البلطی أن يقبت له ما 
وقح له على هاا الال اليه » ليعول فى معرفتها عليه » فاملاها عليه فى تحر مشرين ورقة 
هن حفظه وسماما ( كتاب تتبيه البارعين على المنحوت من كلام العرب ) ٠‏ « معجم الإدباء 
چ ٣ص‏ 1ا». 

)۱١١‏ البلبل مل المصفور فى الحجم ويختلف عنه فى اللون وطول الديل » والهزار 
مروف في المراق وهو اكير من العصغود ولا ي عنه في اللون وبصوت الواثا والحانا 
شهية الى المع ٠‏ 

)١١(‏ فى المرب لابن الجواليقى طائغة من المركبات المزجية الاعجمية , كالابريقوالسكرجة 
والاصطلفلينة واليرسام واليستان والبندرقة والبرطلة والبارجاء والبازيار والتجفاف ٠‏ 

)١(‏ في المرب لابن الجواليقي طائغة من المركبات المزجية «لاعجمية ٠‏ كالابريق والسكرجة 
والاصطغلبنة والبرسام والبستان والبندرقة واليرطلة والبارجاء والبازيار واللجفافق ٠‏ 

(۱۴) المرب « ص ٤١‏ ه وغيره ٠‏ وجاء فىالسةقحة 0۸ من المرب « كال ابو حاتم قال 
الاصمعى : بر د ابن ٠»‏ 

(4) «لليئة : القدبرة والمستطيمة والوفية الكافية . ومذكرها اللي» ١‏ فليس ماما 

« اللاي » كما يستعمله كثاب العصر » وكذثك « الملىء » فليس معتاء « اللآن » ٠‏ 
)٠١(‏ الاستممار كلمة قرآنية في فعلها وقد دنس استعمالها هؤلاء الغربيوت فوضموها لي 
مرضمها » فال تمالى غي سورة هود « ول تمود أخاهم صالحا » قال يا قوم اعبدوا الله 
ما لم من اله غیره » مو ٣ئشاکم‏ من الارض واستمم رکم يها فاستففروه تم وبوا اليه ان 
دربي قريب مجيب » الآية ٠ ٩1‏ 

)١(‏ دابت مجلة المجمع العلمي المزيقي على كتابة الائة بهذه الصورة أذ بالتجدايد 
افيد ونيذا للقديم الباعث على الليس في القراءة مع خلوه من القائدة - 


٤ 


الاقوم ء والشقافة العربية المزدوجة والتقل والترجمة والتعليم والتسدريس 
للعرب وباللغة العربية والاشتقاق ومجاله » وتخصيص الهيكل اللفوى فى 
العبارة والصغات الناشئة عن النسية والتأنيث والازدواج والجمع والنحت 
والاصول والحدود والدواخل والكواسع والتعريب ى نقل الكلمات الاعجمية 
الى أوزان عربية غى الغالب والدلالات والعانى والاصلاح اللعري والرمزية 
والايماء » والكواسع اللاتينية « اللطينية » للمصطلحات وخاصة الكيميائية » 
والوضع والتسجيل والمجامع العلمية والمجامع اللغوية العربية والموهسمسات 
التقافبة و « الصحافة » ؛ والو«تمرات العلمية العربية » والمعجمات »واضطراب 
الدلالات » واحصاء الحدود واعتبار التحديد » والترادف > والتعدد المعنوى 
وأسماء الالوان وتأليف الكلام وت ركيبه ‏ والتصريح والتلميح والتعريض 
والجواز والحدس والتبماهل والاتساع والنفى والحصر والزمان والصورة 
والمظهر ١‏ الى غير ذلك مما يطول تعداده وخصوصا الاساليب ومنها اسلوب 
الخطابة وأسسلوب « المحاضرات » وأسلوب الصحافة وأسلوب النشر وأسلوب 
القضاء » واسلوب الاقتصاد واسلوب الجدل واسلوب التاديب والتهذيب 
وأسلوب النقد الادبىوالاسلوب العلمىوالاسلوب الفلسفى واسلوب الاقتصاص 
واسلوب الخطاب والاسلوب الفنى والاسلوب الحكائى والاسلوب الشعرى ” 

ولعلى أن أهتبل فرصة لاقتباس شىء من الكتاب ونشره فى هذه المجلة 
مع التعليل أو التعقيب » فان هذا الموضوع الهم الخاص بمستقبل العربية 
لا بعالج بمقالة واحدة » ومن الله تعالى التوفيق ٠‏ 


0 تاريخ الترجمة والحركة الت ليقف جنال الین الشرال وس ٩٩‏ وما بناها» 
شرت دار الفكر المربى ستة ٠۹١١‏ وطبع قى مليمة الإعتاد بائقاهرة ٠‏ 

(۴) المرجع المذكو. 

(؟) اشترمف اللدويون قي استعمال « الطائل » للكثرة والفائدة أن يكون في منفية 
کان بقال : هذا لا ال فيه ولم يحل مئه لطائل ٠‏ ومع ذلك لم بلتزم المولدون قولهم » 
فكيف ندشتزم ذلك فى « الطائلة ٠»‏ 

)٤(‏ فاتهم ان إضموا له كالبة « القناة » السبية فانها جاء قي احد مماتيها يممنى القدال 
الفرتجية ٠‏ 

(ه) الاغراد جمع قلة للفرد » وان كان مخالفا للقياس الذى وضعوه » من كرن « قعل » 
الصحيج الاحرف لا يجمع على أقعال » الا ما شذ كفرح وأقراخ وزند وأزناد ء الإ آن واقع 


1¥ 


